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Nr.48l" A. EANS.

terslmis in Sneeuw en lJs

I,
Op een Herfstdag van het jaur 173O, kwam éen

voor dien tijd groot schip de haven van Nieuw-
poort. binnen. Een dichte menigçte, rvaarbij vrou-
wen en kinderen, stond op het hoofd, en v"uifde
oaar het scheepsvolk. Bij velen straalde de vreug-
de op 't gelaat. Geen rvondef, dat vaartuig rvcs ze-
ven maanden weggeweest, heelmaal naar de
Noordelijke IJszee en a,an boord bevonden zich
wel vijftig jongens en mannen van de stad. Het
zou dadelijk een blij weerzien zijn I

- Allen wel? schreeurvde een heer, die geheel
voorâ&n stond en. tot de eigenaren va,n het schip
behoorde.

- Ja, alles is wel! antwoordde de kapitein door
zijn scheepstrompet" Ieder gezond en behouden
temg !

Gejuich steeg op. Dat was heerlijk nieur,r,'s. In
die zeven maanden hadden vrouwen, moeders en
kinderen niets van de bemanning gehoord. lfoen
bestond er geen telefoon, telegraaf of radio.

-- Vijf visschen t riep de kapiteini

l*



.- l"achtige vangsti antrvoordde tle mijnheer'
Vijf visschen... ja m&&r het n'aren rvalvisschen I

Die had men ginder in de verre ijszee geva,ngen
en in stukken gesneden; het spek vulde eenige
honderden vaten. Daaruit zou rnen traan persen.
En dan had men ook de hostbare baleinen" "Ia, het
was een goede vangst geu'eest.

De bemanning herkende onder het vollr familie"
leden" Namen kloniren over en lveer.

Het schip legde eindelijk aan.
Ook een jong-enln zeventien jaar kwarn van

boord, Lieven Goucl{aoone. Zijn zuster "A.nna
vloog hem om den halA. llaar ze schreide"

-'- O, Lieven, Lieven! kreunde ze.

Anna was niel verheugd als de anderen.
-- \.{traar is moeder ? vroeg de matroos.

-- O, Lieven, Lieven toch !

-- Is rnoeder ziek of dood '(

-* lVloeder is verleden maand gestorven."" Ze
heeft nog zoo veel over u gesproken..,

'- Kom, lve gaan naar huis t

Lieven hield zich goed" Om hem heen werd er
druk gebabbeld, geroepen, gelachen Jongens om-
helsden hr,rn rnoeder, drukten vader de hand,
Kinderen sprongen lachend tegen zeelieden op"

Lieven en Anna verwiiderden zich. Ze stapten
haastig naâr een huisje in de Langestraat. I)aar
barstte Lieven in tranen uit. Zoo terugkeeren, het
was allerdroevigst...l Irii trof zijn moeder niet

*2*

meer aarl. Vader was al eenige "raren dood, O, nrr
leek het huis zoo leeg, zoo verlaten.

llfoeder was lang ziekelijk geweest en ginds ir:
de Noordelijke i"iszee had Lieven gedurig aan
haar gedacht. IIij n'as met het u'alvischschip mee-
gegaan voor de goede verdienste. Hrr nu zo:u zijn
lieve moeder nieX meer van zijn rvelgevuklen bui-
del kunnen genieten. }rij had gehoopt haar kloek
voedsel en de beste medicijnen te bezorgen. zno-
dat ze rveer sterk en gezond rverd"

Anna vertelde van moeders laatste dagen.

- Ze is met uw naam op de lippen gestorven.
r,ei ze.

Buiten lïas er gejoel en vroolijke drulçte. Ilier
binnen zaten zuster en broeder stil bij elkaar" Iln
het berouwde Lieven dat hij in het riooriaar ver-
trol<ken rvas. IIij had het toch gedaan om moe-
rler te helpen.

Nieuwpoort vierde feest. Overal klonk gezang.
ïfier en daar bakte rnen wafels of pannekoeken.
Familieleden, vrienden, geburen liepen naar
elkaar" Er rve.rd gesprongen en gedanst. trVeer
thuis na acfit maanden afr,vezigheid, na zoo veel
Eevaren, na harden arbeidi lfoezee! Nu laaide de
vreugde op.

lVfaar Lieven en Anna gingen bij het vallen van
den avond naar de groote Artze Lieve Vrourve-
kerk. Dicht tegen rlen muur, nnder een houten
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kruisje, lag wouw Goudezoone" En hroer en zus"

ter knieldeû er neer..'

{3o{l

De vreugde te Nieurvpoort bekoelde sp-oedig,

rvant men vernam slecht nieuu's" De lvalvisch'
vaarder werd uitgestuunl door een rnaatschappij"
Deze bestond pas drie jaar.1\Ien had ze opgericht
orn leven en vertier in het oucle st"arlje te brerl-
gen. Maar ons land rvas toerr niet vrij" E-erst

ipeelden de Spanjaarden, dan de Oostenrijkers
e,r den baas. Er rvas gedurig oorlog, en zeeroovers
zwalkten rond. De maatschappij durfde geen

schepen meer uit 1e sturen. Men lcon ooli niet ccr:"

cureeren tegen de machtige naburen. 't Zou weer
armoede zijn te NieurvPoort.

De Nieulvpoorters waren lioene zeelieden, mû:rl
door de kn'ade jaren, toen het bedrijf stil lag,
harlden Ae veel van de groote vischvangst ver-
leerd. Daarom had men voor de rvalvischvaarders
trvee mannen laten komen uit Noord-Friesland-
van het eiland Sylt, tegen de Deensche kust aan"
Die wezen, hoe rnen rvalvisschen rnet een harpoen
vangen en ze dan in stukhen snijden moest.

IIet was uit met de walvischvangst en die trvee
Syltenaren lcoirden nu naar hun land terug kee-

ren. IIet waren t*'ee broers, Ifeik en Jenk Peter-
seru En al kwamen ze uit hetr hooge Noorden" ze

:a-

spraken toch bijna als de Nieuwpoorterraren zelf.
ZeTogeerden in < Ifet Wapen v&n Oostende >>,

een herberg op de kade" Zekeren morgen kwam
Lieven Goudezoone bij hen. Aan boord had hij
het goed met deze Friezen krinnen vinden. 7e
wisten al, dat zijn moeder gestorven \r'As.

'- Gij gaat terug naar Sylt ? vroeg Lieven.

- O, ja, zei Heik. Hier is het de dood in den
pot !

- En de volgende Lente vaart ge weer op
rvalvischvangst ?

- Natuurlijk. Zeeman, vrijman ! \Me nemen
dan dienst op een schip van Ïfamburg, net als
vroeger.

- Mogen mijn zuster en ik mee naar Sylt ?

Ifier is voor mi.j niets te verdienen. Als het een
jaar een beet.ie goed gaat, komt er tveer ruzie trts-
schen Franschen, Spanjaarden, Engelschen of
Ifollanders en ze vechten het in ons land uit. Ori-
ze schuiten moeten dan binnen blijven. En rvij
kunnen op de kom bi.jten. Ik heb geen zin om
voor een paar stuivers op het land te werlien..* Een zeeman in den grond rvroeten, neen,
dat kan niet, zei Jenk. Dus ge zoudt mee willen
naar Sylt? En dan ook dienst nemen op een
Ilamburger?...

* Ja...
* Wat denkt gij ervan lfeik? woeg.fenk.
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--- (), voor miJ is het goed. Lteven rs cen flinke
kerel. En zijn zuster kan bij den een of ander
werk vinden in het huishouden.

- Dan is het in orde, sprak Jenk. We vertrek-
ken vandaag over een \\'eek. We moeten eerst naal
Middelburg en Zeeland; daar zullen we rvel met
een schip naar llamburg kunnen varen en van
daar met een visseher naar S5'lt.

Anna rvare liever te Nieu'rvpoort gebleven 
"i

maâr ze begreep ooli, dzrt haar broer geen rverk
zou vinden in de doodsche stad. Te Oostende was
het al niet veel beter.

En oom lieurde het plan goe<l. I)e meubels en
het huis,je rverden verliocht. Zoo hadden Anna en
Lieven nog al u,at geld bij het verdiende loon.
Zenamenafscheid van familie en geburen. En op
een sehoonen Olitobermorgen reden ze met de ge-
broeders Petersen op een karretie naar Oostende.
Lang nog kelien ze naar den halletoren vân
Nieurvpoort.

Te Oostende huurden lfeik en Jenk, die heel
veel geld verdiend hadden, een ander r.agentje.
Over allerlei dorpen geraakten ze te Sinis. Den
volgenden dag reden zô naar llreshens, r.ran wâ&r
een visscher ze (ll'er de Schelde naar Vlissingen
bracht.

Vlissingen en l\{icldelburg drcl'sy1 toen veel
handel en zonden schepen uit naar verre landen,
Na enliele dagen honderr Fleik en Je,nk plaats be-

-8-

fprykel op eeïr i*amburger brik. Anna, die nooit
buiten Nieurvpoort was ger,r'eest, zette gedurig
groote gogen op. En te }famburg za"g ze nog veel
meer, dat haar zonderling en vreernd toesàheen.

Heik en Jenk kenden hier goed 'Jen weg..Ze
ontmoetten er zelfs vrienden. Ze troffen ei een
visscher van Sylt aan, die het viertal ga&rne rnee-
nam.

Lieven en Anna keken nieuwsgierig naar het
eiland, toen dit uit de zee opdoemd'e.

- Ge gaat met ons mee, zei }Ieik 1ot hen. \4fij
wonen nog bij onze oudels. Irln er is daar plaati
g€noeg.

Op Sylt was men zeer gastvrii. 1\fet eenige be_
vreemding za.gen broer en zustei een u,el g"r,oote.
maar lage rvoning met strooien dak. Een îeisje
van een jaar of trvintig i<rvam naar buiter, Eptoâ-pen.

- Ifeik, Jenk! riep ze blijrle.
Ook de ouders traden aan de deur. Iin het was

een hartelijke begroeting. Ifeik r.,ertellie, waarom
Lieven en Anna me"g"Lrren waren.* Welkom! ztei vader petersen en hij gaf
broer en zuster de hand.

Een week later ri'erd Anna dienstbode bij den
sfr-an-{-v9ogd, eigenlijk politieoverste. Ze moËst de
zrekelr;ke vrouw helpen.

Lieven voer voorloopig als knecht bij den veer-
schipper tusschen Syti:n d"n ,ru^ri"""*al Hij
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ierdiende er wel niet veel, maar zoo nolt hij ge"
makkelijk door den trVinter l<omen. En in het
voorjaar u'ilde hij immers weer ter rvalvisch-
vangst !

II.

De Winter \lras voorbi.i en Lieven bevorrd zich
met Heik en Jenk Fetersen te llanrbulg. De
trn'ee Syltenaren vonden dadelijk een plaats als
harpoenier op een rvalvischvaarder de << Volhar-
ding >> een flink schip. Ze stelden den komman*
deur, zooals men den ltapitein noemde, Lieven
Goudezoone voor, die ook gaarne mee rvilde. Ze
vertelden dat Lieven reeds een reis had gemaalit
op een Nieuwpoorter vaartuig. De liommandeur
ndrn Lieven in clienst als kajuitsjongen en helper
van den kok.

Een paar uur later krvam Ifarmsen, de eerste
\trirrrman, een grimmige Lubecker, aan boord"
Hij wilde de plaats van ka.]uitsjongen voor een
neefje.

- Irad me dat eerder gevraagd! zei de l<api-
téin. Ik heb al een knaap Bn hij sprak
over Lieven.

--.- Een Vlaming!zei llarmsen. Dat hii in zijn
Iand blijft !

- Daar is de visscherij dond donr den norlog.

- Wat ga*,t ons dat stn. We nr<reteri gee$
vreemden binnen halen.

-*- Zao hebben we niet gesproken, toen de Vla-
mingen bi.j ons dijken bourvden en land inpol-
derden. (l) I{oor eens Ifarmsen, een rvoord is een
n'oord. Ik heb Lieven Grtuclezoone in dienst ge-
nomen en ik lian un' neefje niet gebruiken. Kijk
vgor hem uit op een ander schip !

Ilarrnsen vond een plaats voor den knaap,
maar van nu af aan kon hij Lieven niet verdra-
gen.

Lieven stond den rlag voor het vertrek aan
dek en l<eek naar rle rlrukte np <le kade. 1\Ien
bracht nog allerlei voolraarl. Wat men op r,oo'n
vaartuig toch meenemen moest! Er u'aren al

viif honderd groote vaten aan boord en als 't goed
ging, moest men die terug llrengen vol r','alvisch-
spel<. I{r lagen benerien rnllen koorden, rnet een
vi.iftig harpoenen. Dat zijn lange'staven met een
i.izeren haak, dan l-ri.jlen, zagen, en hourveelen om
i.jsschotsen te brel<en ; dertig, veertig paar roei-
riemen, voor de sloepen, die terzijde van het vaar-
tuig hingen; balen zout; een gansehe huishoucling
van lieul<engerief, starrels brandhout en turf, twee

(1) Vlamingen bedi,iktcn onder meer n& een zwaren
storrn hct ciland Nardstrand. rrââr bun afstammelingen
nog wonen,



vâ.tôrr olie. ffn rru iaadde firerr aalikcn harde htr
schuit, brood" vaten rneel, wel vijftig tralen erw-
ten, duizend pond stokvisch, zes, zeven honderd
pond spek, dertig r'âten bier, eenige vaten bran-
deg'ijn, zakl<en met geclroogde groenten, vijf
lronderd pond liaas, daozen rnet koffie, peper, m-
zijnen, suiker en zoo rneer.

Ilr waren ook bezems : doeken, borstels; men
bracht busliruit en kogels.

De koinrnandeur -, zooals men hier den ka-
pitein noemde --- en de stuurman Ifarn-rsen keken
alles na en vergelei<en de lading met een li.!st. De
matrozen verborgen de vrachten in het ruim. f,ie-
ven ll'erlite flink rnee"

Êtt

Op een zonnisen morÉren vertrok de <<Volhar-
ding> ze voer de Iilbe af en kocs zee. Verder op
kon men aan den einder S;'lt onderseheiden.

*-- O, Gocl, beu'aar. Anna, bad Lieven.
Ze had zoo gerleend, toen hij vertrok. Ze voel-

de zich nog zoo vreemcl op het eiland en ze kon
heftig terugl verlangen naar Nieurvpoort.

I4reldra zag rnen geen land nre"i.. Lieven deed
trouw zijn u'erl<. Flannsen, de eerste stuurman,
en na d-en. kapitein, de baas van het schip had
echter alti.|cl *.at aan te rnerken en bromrie en
schotd tegen d"" !.1ïnio 

-*

--* Verdraag het, zei lfeik Petersen" En doe
goed uw best I Op den duur zal de stuurrnan
qijn mond wel houden"

De <<Volharding>> voer rlaar den liant van Spits-
bergen, ver in het Noorden. I{et was daar bitter
koud, ofschoon dilirvijls de zon scheen. ùIen zag
schter ij sbergen, hoog als torens. re ustclitige ge-
vaarten. Iln de l<ommandeut rnoest dan ook op
zijn hoede zijn.'t Zoubij een botsing met zoo 'n
ijsberg slecht afloopen voor 't schip.

Weldra bereilite men het tlrijfijp, maar de
Volharding met iizeren platen ran de boeg, boor-
de er door. Op andere dagen had men weer open
water. l\{en zag nu en dan rvalvischvaartlers van
Denemarken en Ilolland.

aât*

Op ecrr nurgerl riep een firiltl'uos, die iri den
rnast zat << \4raal, \,\raal ! >>

Ieder snelde naar dek. Waal, dat beteekende
een rvalvisch in 't zicht. r{llen tuurden in cle aan-
gegeven richting. Ginds heel ver, leeli het, of er
een fontein spoot. Ja, dat \\,as een rvalvisch, die
water door zijn neusgaten blies. De komrnandeur
gaf bevelen ; de zeilen rverden geheschen.

Lieven moest daar niet bij helpen cu hield de
rvaterstralen in het oog. Plots kreeg hij een
dpsa,i clm rtre ncren van flermsen
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.: Sta zoo niet te luieren, vlegell riep de stuur-
man.

._- Maar ik heb nu niets te doon ! starnelde de
knaap.

-.* Tegen spreken I

Lieven ontving nog een klap.
-- Naar un' sloep ! bevai de stuurman. Rap,

of ik stamp er u heen ! Was in uw eigen lantl ge-
bleven, armoezaaier !

Er waren zes sloepen en ieder van de viif en
veertig mallnen l,ist in wellie boot hij piaats
moest nemen, \lranneer men een visch achtervolgde.
Maar nu stond er nog niemand en llarnrsen had
slechts een voor.wendsel gezocht, om weer eens
zijn booze luim op den rvees bot te vieren.

Irieven gehoorzaamrie rnet .rvrolç in het hart",
*_ IIa, dacht hij, ge zijt grooter dan ili, maar

rnocht ik mi.i ver\\reren, ik zou eï u van geven!
Qp ..r, schip echter heerschte strenge, tucht;

en de ondergeschikten nroesten stipt en ionder te-
genspraak gehoolzamen. Anders rverden ze zwaar
gestraft.

fntusschen koerste de << \rolharding >> in de
richting van den rvalvisch.

*- Fall.. overal! beval de komrnandeur. het
sein om in de sloepen te stijgen.

Vlug klomrnen de mannen in de booten die ilu
naar beneden gelaten werden. Âl was hij kajuits-
"|nngen. toeh mnest ock Lieven hij de ,rângsl heÏ-
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pen. In elke sloep stond een harpoenier. Heik
was die van Lieven's boot. Hij hield zijn rvapen
in de hand, een lange staaf met een ijzerert \l'/eer-

haak. I)e u'alvisch zr,r',om lustig rond eri scheerl

het gevaar niet te bemerken. In spanning roeiden
de kioeke i<erels naar hem toe. Ieder i<eek naar
Heik. }{ii rvas nu de groote man. Iloog hief hij
den harpoen als een rverpspeer. En plots slin-
gerde hij hem met kracht in den rug van het iogge
dier, vlak achter den kop. trtret u,apen bleef daar
steken. De r.,'alvisch dook snel onder. Aan de staaf
was een lang tourv hevestigd; dat rolde vlug af,
Een l$'gs6e sloep was bij de eerste genaclerd en
Jenk. die daar harpoenier rvas, hiekl een lijn in
de hand. De visch dook zeer diep, want het toulr'
liep haast ten einde. Jenk gaf zijn lijn aan zijn
broer, die ze dan aan de eerste vast bond. De rval-
yisch kon niet ontsnappen" Hi"i moest toch boven
komen orn te ademen.

-* I)aar is hi i ! klonk het,
Men zag een eind verder de u'aterstralen, maâr

ae u/a,ren nu rcrod van liloed. De mannen roeiden
naer den rvah'isch toe. Ze moesten voorzichtig
zijn" Me6 een slag van zi.jn staa,r-t kon het dier
een boot verbri-izelen. De matlozen grepen de
lansen. Ïfeik gaf met de, zijne het beest een he-
vigen stoot. Nog eens dook de walvisch ; hij
streed om zijn leven; rnaa,r het kon henr niet
meer haten" Kort daarna rrerseheen hij opnieuro':
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rvild sloeg hij rnet ,ijn utuurt. D"6epen steven
clen weer naar hem ioe, Jenk trof hem rnet zijn

lans up een gevoelige plaats. Ilet logge diel
draaide eens rond en hleef liggen" IIet was ge-
rlaan met hsm.

Lieven en een paar matrozen moesten op zijrr
gladden rug springen en dan een liin bi.j den
staart binden. Nu sleepte men den buit naar de
r.<Volhardinpp> Ifet voll" juichte. De walvisch
werd ter zijde van het schip bevestigd"

Even mocht de bernanning poozen. Ieder kreeg
een paâ.r teugen branderi'ijn. Nlaar daclelijk volg-
de zu'aar *'erk. De visch rn,oest verpalit s.orden.
Eenige mannen daalden er op neer en met een
bijl hakten ze den breerlen rug open. Ze sneden
groote stukken spek los. Anderen rvierpen die
met lange pieken op het dek, *'eer anderen stotru'-
den ze in het ruim. llaar Liev,:n kreeg een heel
bijzondere taal<. Zwerverl rîreeu\ven elr a,ndere vo-
gels fladderden l<rijschencl hoven den visch en
trachten stuld<en rrit zijn liif te pikl<en. Ze zou*
rlen de mânnen br.i hun arbeid hinder,-n. Lier.,err
moest de hongerige en daardoor gulzige dieren
yer,l,agln .'net een stok" Lru crr dan skreg !ri,i er een
rlood en l ie rp dan den i:ogel op dek. ii.. l'.ol; 

"o,,vanavoncl gebraden nlc€rr\r'Lflboutjes r_rprrlienen.
T)at u,'as een afrvisseling bi.j het eten.

Toen al het spek en rle baleinen vân den rval-
risch u'eggehaakl \r,-aren, lict men de res,.; arn rle
meeuwen en ook aan de hc.tien over', riie rnet vree-
uelijk opengesperden bek op den afval toescho--_lt



ten. Nu werderr de grnote hrokken spek uit het
ruirn versneden en in de vaten gepakt. Somnrige
deelen x,ierp men over boord. Lieven llerkte flink
mee. Maar opeens werd hij terzijde gemkt"

** Ga het eten voor de officieren opdienen I

snaurvde lfarmsen.Ge vergeet u'w plicht als altijcl.
Lieven rverd om zijn ijver trerispt. Hij tregaf

zich naar den koh.
-"* Ik moet van stuurman lfarmsen het eten in

de kajuit brengen, zei hij.

- 't Is nog niet klaar. Ik heb aan het spek
snijden geholpen en kan geen trvee dingen te-
gelijk doen! antrvoordde de kok.

Lieven ri'achtte bi.! de hombuis" Even later
stond Harmsen weer voor hem.

--* 't Eten is nog niet gereed, zei de knaap
haastig, oûr een nieurven. uithrander te voorkomen.

-- Ga dan spek sniiden, luiaard!riep de stuur-
rnân en hij gaf L,ie'r''en een stoot in clen rug. Zoo'n
niotn'aard moest aan land gebleven ziinl hromdr
hii nog"

De jongen lreerde zich om"
--* Ik doe toch rnijn best! zei hi.j boos.
:- \\rat.." ge spreekt tegen.."
.ffarmsen sloeg hem op 't hoofd en gaf hem

dan een trap.
-.'- Armoezaaier. bedelaar! ra,asrle hij. LTit mi.]n

oogenl
Even balde Lieven de vuisten. IIij wilde derr*16*-

unrechtvaardigell t<erel aarrvltegeni rl!a&,r hij
daeht aan de tucht" stak de handen in clen zak en
liep heen" 'Iranen van woecle stontlerr in zijn
ûogen.

T,,oa ging het nu haast elken dag.
"l'rvintig uur werd er bi.ina aanhoudend ge-

rver:kt. llen had gau\v iets gegeten. De kapitein
en de stuurlieden, die in de kajuit hun rnaaltijtl
gebruikten, poosden rvat langer" tieven moest
hen bedienen.

-- Vuile jongen, ge hebt bloed op uw kleeront
snau\.r'de I{arrlsen.

--. Ûch, Lieven heeft, aan clen rvalvisch ge-
rverkt en dan mo€|en \\/e zoo na,ll\\i niet zien, sprak
de komrnandeur.

-- }{ij moet leeren zi"in oversten te eerbiedi-
gen, gromde Ilarmsen.

Ilindelijl< u'as het speli in de vaten verpakt"
Ëfet volk viel haast bij de iaatste tonnen in slaap.
lerler spoedcle zir:h naar aijn kooi" Het rook
riveral naar traan" tieven x'ilde zich ook te slapen
leggeri. rnaar Ï{armsen riep hem in de kajuit.
De lromrnanclerlr" en de 1u.'eerle stuurman waren
al ter ruste.

- - Gij hebt mij vandaag tegen gesprolien, zei
tlarmsen. Iler ge moogt slapen. zult ge die kou-
$$e.n vân me stoppen !

't \4raren werlijes, die Lieven nleer te doen
kreeg en hi.l gaf er niet om. Maar llarmsen rvilde
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henr lveer plagen. I)e .;ongerr gehoorzaanrde. I)e
eerste stuurrnan girrg naar beneden.

Lieven nam naald en saai.. zijn oogen pinkten
van den vaalc... vielen toe.". en de vermoeide jon-
gen sliep over zijn arbeid in. Wat later werd hij
ruw geu'ekt. IIij rolde van de trank op den vloer.
I{arrnsen, die stil naar boven wâ,s gehomen, had
hem een stamp gegeven" En nu sloeg hij hem nog
eens in het gelaat.

- Luiaard! zei hij. Slapen, als ik u beveel te
werken. Nietn'aard, vreemde rat!

Lieven rvas klaar wakker. En thans laaide zijn
u'oede fel op. IIij dacht niet rneer aan de strenge
reglementen; hij was te erg gesard, Vlug sprong
hij op en ziin vuist trof Ilarmsen vlak op de
neus.

__ Valschaard, tr"eiteraar! schreeuwde Lieven,
Lafaard... ! en rveer gaf hij den stuurman een
opstopper.Itrarmsen tuirnelde omver" Lieven zette
zich met de knie'ën op hem neer. De zoo lang op-
gekropte rynok rnoest lossen. En de moe getergde
jongen ranselde den stuurrnan gerveldig af.
Ilarmsen verrveerde zich nu, maar L,ieven l:leek
ooli een sterke gast 1e zi"!n. Ze wcrstelden on rol*
den heen en weer, tierden en schreeurvden, zoodal
de kolnmandeur en de trveede stuurman ont-
waakten, verschrikt uit hun koeii sprongen eR
naar lioven kr,vamen. Eerst stonden ze een oogen-
hlik verbaasd. De kajuitsjongen, die den stuur*
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inan afranseldet Met een ruk trok de kominatr-
rleur Lieven achteruit.

* Zijt ge gek gervordenl vroeg hij.

- Lam zal ik hem slaan, den valschaard, derr
geniepigen treiteraar, raasde tieven.

- Zwijg! gebood de kornrnandeur.
Ook de matroos, die cle r','acht aan clek had.

krvam op al het la'lr'aai toegeloopen. De bootsman
verscheen evene€ns.

- De kajuitsjongen heeft tlcn sturn.rnan aan-
gerancl; sluit hem in cle boeien ! beval de liomman-
dant.

-_- Ik eisch een strenge straf ! riep Ilarrnsen,
rviens neus bloedcle en die ook schram,men op zijn
wangen en het voorhoofd hacl"

._ 't Is muiteri.j, zei de kapitc.irr.
. .__ De vent is altijd valsch tegen me gelveest!
Ge kunt met me doen u..at ge rvilt! raascle Lieven"

Hi.j werd naar voren in een donlier hok ge*
bracht en kreeg er ketenen aan armen en voeten.* Ventje, dat zal u duur te staan liomen, zei
de bootsrnan.

_* Dan is er geen rechl aan booril ! snauwde
Lieven.

*_ Maar een der oversten aanvallen,*- $ij heeft me zoo dikwijls geslagen"

- Ge moet toch uw handen vun ,io bazen af-
houden.

T,ieven hleef alleen. En toen harste hii in tra"
-. t9 "*-



nen los. IIij voelde zichzoo ongelukkig. l)e stuur-
man logde het gansche 6çeval op zijn manier uit.
tli.j had Lieven nog een klein werkje opgedra-
gen en toen rvas de deugniet op hem toegespron-
gen als een wilde kat.

's Morgens vernanien Heik en Jenk r.r,at er ge-
beurd lvas en ze schrokken hevig. Ze rvisten dat
I{armsen Lieven het leven lastig rnaakte, rnaal
muiterij rvas nooit toegelaten. Ze konden niets
voor Lieven doen.

fn den voormiddag moest de jongen in rle ka-
juit komen. Daar ,z,aL de kommandeur met de
stuurlieden, den bootsman en den heelmeester.
die ook barbier tvas. Ze zetelden nu als de rech-
teis van de <<Volharding>>.

Vrijmoedig keek Lieven huu aarr" Hij stond
hier toch als een fiere Vlaming.

-__ Bekent gij muiterij gepleegd te hebTren?
vroeg de komm4ndeur.

-- Ik 'wil in alles geh,oolltaauL zijn en ik tren
dat ook altijd geweest. Maar mijnheer }larmsen
hatl me moe gesard.

._- Gij moet de bevelen van u\ry ov,ersteu ge-
hoorzamen.

"*- Illijnheer llarrnsen treiterde me.
-- Hebt ge spijt over urv daad 'r

-* Neent riep Lieven uit.
-- Dan behneven we niet verder te spreken.

*(} "-- 8r -^

fk veroordeel u tot de straf van het kielhalen en
rlaarna vijftig geeselslagen.

-.- Denl< eens goed nâ en vt:âag mijnheer
Ifarmsen om vergiffenis, zei de tweede stuurman.
die medelijden met Lieven gevoelde.

- Nooit! sprak Lieven.

- De straf zal dadelijk uitgevoerd wordeni
besliste de kommandeur.

Er r.verden eenige matrozen geroepen. Iret volk
vernam het vonnis. Heik begaf zich bii den ka,
pitein.

_- Ifeer, ik vraag u om deernis voor .[,ieven.
zei hij. De jongen heeft hard gerverkt. Hij is een
wees. En Ilarmsen was altijd streng voor hem.

- De koppigaard rvil geen schuld bekennen"..
Ik zal de tucht handhaven. }Iij had zich bij mij
kunnen belilagen, als hij onrecht leed. Maar wat
zou er van de orde en tucht terecht komar, als
ieder maar dadelijk ziin vuisten gebruikte !

Men bevestigde ijzeren gewichten aan Lieven's
voeten. Matrozen brachten een lang touw van de
eene zijde van het vaartuig onder den bodem door
naar het andere. Dat tourv rverd met het eene
eind Lieven onder de armen gebonden. Mannen
hielden het ander eind stevig vast. Ze stonden
rechts bij de verschansing. Lieven rnoest nu aatl
den linkerkant in zee geworpen worden. De ion*
gen zùg bleek. doeh hij schreicle niet.



* Vraag orn genadel fluisterde lleik 'hm
toe.

Lieven perste echter cle lippen op elkaar.Grijn-
zend keek }larmsen naar hem. De kommandeur
wachtte nog even. Zoo de knaap om vergiffenis
smeekte, zou de overste het vonnis verzachten'

Lieven zag het rralsch gezicht van llarm*
sen. Weer sloeg zijn fierheid op. De Nieuwpoor-
tenaren wâren liloeke vrije kerels !

"' Gij hebt urv pah slaag verdiendt riep Lie-
ven den sturirntan toe. Men mag mij laten ver-
ririnlien, rnarr u om vergiffenis vragen, nooit !

Een Vlarning is niet iaf I

lle irratrozen keken hem rnet bewondering aân,
al durfden ze niets te zeggen. De kommandeur
gaf een bevel. Tu'ee matrozen grepen Lieven vast
en wierpen hem in zee. I{et rvater spatte hoog op.
Heik en Jenk hadden zich afgewend. O, ?no ze
nraar gedurfd hadde:n!, Ze warerr echter ook on-
dergeschiliten en ze rvilden, ze rnochten het volk
niet tot rnuiterij aanzetten. Dadelijk rvas Lievert
in Ce diepte verdrvenen. De matrozen rechts op
het schip, trokken snel het tourv en Lieven moest
dus onder den bodem, den kiel van het schip
doorgetroliken n'orden. FIij rvas dadelijk bewus-
téloos van de felle lioude. Hij bonsde rnet het
hoofd tegen den kiel. Daar krvam hij weer boven.
Bloed kleurde zijn bruine lokken. Men heesch
hern op het dek.

'4ff

..- De geuseling wordt uitgesteld" zcr de kapi-
tein.

Heik en J.enk namen Lieven vlug op en droe-
gar hem naar beneden. Ze trol<ken zjjn kle,eren
uit en wikkelden hem in een delien. De heelmees-
ter verbond een groote wonde aan het achter-
hoofd.

- Barbaarsche straf op de schepen ! bromde
hij.

Lieven keerde tot bezinning terug.
-- Hebt ge pijn? vroeg Heili.
* Ja, kreunde de linaap.

- Wees maar heel stii" lVe stoppen lr \\'arrrl
toe.

Al het volk was nijdig op llarmsen. doch het
moest zrvijgen.

-- Den een <lf den anderen lçeer zeg ik hem
en den kommandeur loch eens flink de waarheid,
en dan kunnen ze me ook kielhalen, sprak lleik
tot Jenk.

Terwijl Lieven ziek in zijn kooi 1ag, ving men
negl een rvalvisch. Na drie dagep liori LievJn op-
sla-an ey 711n rverk hervatten" Soms voelde hij
zich toch duizelig; dan spande hij zich ecliter dubl
bel in. De liommandeur z\l-eeg o-r,er de geeseling.
Ifarmsen, die den nijd van iÉ matrozen rvel bË-
merkte, eischte de tr";eede stlaf niet en was voor-
zichtiger.

pen paar weken doolde de << Volharcling >> tus_
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sehen drijfijs eïr men zag geen lvalvisschen' Nog
een heeie-tijd was men werkloos door windstilte'
IIet u'as een algemeene vreugde toen men een

derden walvisch ";"S 
en een maand nadien een

vierden"
Zoo verliep de Zomev Ïfet zou stilaan tijd

rvorden om terug te keeren naar IIamburg, rnaar
de kommandeur hoopte zi.in lading nog te kun-
nen vermeerderèn. IIij zeilde wat Noordeli.iker.

Zel<eren nacht rverd men l'akker door alarm-
geroep van den rvalier. I{et schip rvas in een uit-
gestrekt ijsvelcl geraakt" En het stormde hevig.
De schotsen schoven kralierid over elliaar. En
iedereen m,oest met hal<en het ijs zoo ver mogelijk
van het schip houden. Er woei een geu'eltlige kou-
de wind. Lieven n'erkte flink mee. Tegen den
morgen zag men ijsbergen, die snel naderden.

- God bphoede ons, zei Heilç tot Jenk. \Me
zijn in groot gevâar.

\Mat rverd er gez\voegd om de ijsmassa op af-
stand te schuiven. l\{aar het hielp niet. Plots stor-
te een muur van i.is op de <<Volharding> ne€r.
I{et n,as een geweldige vracht. En er naderde
ûog een berg, hooger dan een toren...

*- De sloepen stri.]lien! riep de kommandeur.
Als het schip verbrijzeld r,verd, kon men mis-

schien in de booten ontsnappen, wanneer er open
rt'ater ku'am.

. TWee sloepen rvâren reeds aan splinters gesf4-
r- 24 --

$en. Men liet de andere op het ijsveld neer.
Levensmiddelen trergen. 'znoveel ge kuntl

klonk een tweede bevel.
De mannen stormden naar het ruirn. -Benige

matrozen brachten balen een eind van het schip
af. Plots een oorverdoovend gekraak. Het schip
barstte Een massa ijs als een kerk was ei: over
heen gestort. De mast sloeg neer, het dek, de
rvanden scheurden. Lieven liet zich van boord
glijden. Hij hoorde angst- en doodgeschrei.Man*
nen werden onder den ijsberg verpletterd. De
<<Volharding>> zonk onder het ijs weg. Water
spatte op. De wind huilde. IIet \,vas een ontzet-
tend tooneel. De geredden stonclen huiverend bij
elkaar op de ijsvlakte. De kommandeur u:as bij
hen, ook llarmsen. Lieven klemde zich aan Heik
vast.

* Waar is .Ienk? vroeg hij.

- Jenk, Jenk i schreide Heik"
IIij lrreeg geen antrvoord. Zi'yn broer was hi;i

de dooden. De kommandeur telde de overleven-
den; negen en twintig man... Twintig lvaren eÏ
onder de ijsmassa verpletterd of met de <<Vol-
harding> gezonken. Ieder was diep onder den
indruk. De kommandeur beheerschte zich. Schip
en lading rvaren verloren. Ifij moest voor de
gespaarde mannen mrgen. IIij verdeelde ze over
de drie sloepen en liet er de levensmiddelen in
brengen. Nu zullen we traehten open water te" rà6 "*



vinden, zei hij. En Gorl geve clat we een sehip onù-

rnoeten !

Men trnh de sloepen over de ijsvlakte, in de

richting van ltet Zuiden. Overal ijs. zoover de blik
reikte ! En dan de felle koude.

Zoo ztt'ierf men vele dagen. 's Nachts kroop
men irr cle slocpen, maar de koude dreef de onge-
lukkigen er \l,eer uit. Met de voeten stampend liep
men dan een tijd rond. Vuur lion men niet maken.
Eten \\'&s er genoeg. Men dronk gesmolten
sneeuw.

I{et open water vertoonde zich niet. Vier man-
nen wirren reeds ziek. Ze bleven in de sloep lig-
gen. De heelmeester \\'âs met de <<Volharding>>
verdrvenen. I)en achtsten clag stierf een jonge
rnatroos. lîen moest hern op het ijs achter laten.
Ontloercl sprak de kommandeur een gebed uit.
'Ioen trok men voort. Iedenr,as diep bedroefd.
Lieven hield zich fiink. Den tienden dag bleef
Ifarmsen liggen" I'Iij hon niet meer op zijn voe-
ten staan. Een paar uur later stierf de kok"
Ook hii werd ;rchtergelaten. Een matroos zette
zich naast hem.

- Laat rne sterven!\4raarom verder te drvalen!
Ifier zal mijn liiden rapper uit zijn; riep hij als
waanzinnig.

I)e komrnandeur trok henr op en du.wde hem
in een sloep. Den veertienden dag kwamen tu'ee
ijsberen op de schipbreukelingen af" Za zetter.
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aich drergenci up cle ac'hLcrsÏ'e iruÛ[er]' È[et' solh

irok er *ît huk..t naar toe'Een der berer: liep weg'

â. 
"oa", 

w'erd dood gestoken' Men vilde hem: de

huid kon als deken dienen.-- 
Att"n voelden hun lirnchten verminderen' O1r

zekeren morgen rieP Lieven :

: Ik zie"rook! Ginder moeten el nrenschen

zi.inl'Îeder staarde in de aangegeven richting'

- Ja, dat zijn rool<wollien, berveercle de korn-

rnandeur. Moed'vrienden. l\fisschien iigt tlaar een

schip.
O, tto" spanden allen zich nu in ! En na een

tijd onderscheidde men eenige- Slebouu'en'
* Dat kan een hoelE van Spitsbergen zijn I

sprak de kommandant. Moed, jongens, rve zu]-

lôn er beschutting vinden I

\Mat later rieP Lieven :

- Ik zie menschen t

Ilarmsen riehtte zich in de sloep op' Hij leek

rvel een geraamte.

- NlËnschen, sprali hii. Zoû'en rve dan toch

nog gered n'orden?-- Ja, ja, zer de kommandeur. God is ons ge-

nadig.' Zémoesten rond heuvels van i.ls trelilien, maar
na een uur krvamen ze aan de houten gebriu-*'en'

Eenige mânnen snelden toe. IIet \ïâren Hollan-
ders. Sornrni$e schiPbl;I.Y*." rveenden v&n



vreugde" Andere* vielen op de i<nieën en stakev.i

rle handen op"
* Schip verlorerr? vroeg een der lfoilanders.

- Ja, in het ijs. De <<Volharding> van IIam-
hrrrg. I)e helft van mi.in volk is omgekomen.

De Nederlanders brachten de schiptrreukelin-
gen in een houten barak. Daar brandde een goed
vuur. De zieken u'errlen het eerst behandeld" Som-
migen moesten hun bevrozen voeten in t'arme pe-
kel stelien. De llollanclers vertelden dat ze hier
overrvinterden bij de traanstolierij, welke z.e

moesten bervalien" Ze tvaren met zes man.

- Aile rvalvischvaarders zijn weg, .,zei hun
hoofdman. Ge moet bij ons blijven tot het voor-
janr.

* We hebben toch nog veel levensmiddelen,
sprak de kommandeur.

-_ En we kunnen vossen. beren en ren<lieren
.iagen...

Côl'

ffarrnsen genas niet. Dageliiks rverd hij zwak-
ker" IIi.i iag alti.ld in een lrooi. Irii zei. dat hii
niet n'arm kon u.orden. Diklvijls schreide hij om
aijn vrourv en kinrleren. Lieven paste hem op.
FIi.f had alle wrok vergeten"

Zoo w:erd het Kerstmis. Al lang rvas het gedu-
rig nacht. De zon vertoonde zich niet meer. IIIen
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dacht aarr huts. Kerstmrs I f)e Ëlollandsche kok
hakte koeken"

__ We moeten hier ook feest vieren, zei hij.
ffet Kindeke ivr de kribbe te Betlehem, had het
nog veel armer dan rvij. En als de herders zitten
we om het vuur"

f,ieven uong een lrlaamsch kerstlierl.
Flarmsen riep hem "nij zijn kooi.
-- Lier.en, zei l'ij... het is l{erstrnis... vrede op

sarde.., l,'rede aa,n de menschen van goeden 'lvil.
Maa,r ik toc'nde u pfeen goeden rvil. Ik l\'as on-
rechtvaardig. En gi.l verpleegt me... O. vergeef
het me, rvat ih <ieed...

-. Stuurman, praat er toch niet meer over" Ik
heh het al vergeten.

--* Ik r,r.as hoo,qmoedig. En wat zijn rvi.i...
zu'akke nrenschen! I'laar ik ben tot inkeer geko-
rnen. God zij me genadig. Ik zal niet lang meer
leven. Zing nog eens! fk versta, rrw Vlaamsch
goed.

En roerend iilonk het :

Een Kindeke v'erd ons geboren.
Te Betlehr:m irr een stal.

De r,r'ind ioeide over de eenzame ijs- en sneeuw-
slakte. Op Spitsber:gen n.oonden toen geen men-
,rchen. Alleen deze vreemdelingen vertoefden er.

En allen dachten aan hun huis, Lieven stelde
r.ich voor hoe de rnenschen nu te Nieu'rvpoort naar
de verlchte kerk gingen en er het kribbeke zagen

-- ?tl --



ûret het Kindeke ..|ezus, met .i oaef eu l\l-arra, den

ûs en den ezel. I{et orgel speelde schoon" En het
geklank der liederen zou over de graven van vader
en moeder ruischen,

Vrede aan de menschen van goeden wil. De
Tfoilanders betoonden den schipbreukelingen
goeden wil. Ze herbergden ze op hartelijke rvijze,

- En ik moet goeden'rvil bewijzen â,an IIarm*
sen, dacht Lieven.

Hij warmde in het vuur de steenen, clie den
zieke bij de voeten en cle lendenen werden gelegd.
Hij goot hem eenige druppels wijn tusschen de
lippen.

Ilarmsen lag nu stil. Lieven dacht aan zijn
zuster. Anna zou nu een treurige Kerstmis heh-
tren op Sylt. Daar moest men u'el denken, dat de
<< Volhardirg > vergâân was. Hij praatte er met
Ifeik over.

Een der tr{ollanders vertelde van Amsterdam
waar hij rvoonde.

- Anze bazen pers€n liever op Spitsbergen
traan in plaats van al het spek mee te nemen in
de vaten, zei hij. Daarom staan hier tlie gebou-
rven. Als er 's \dfinters niernand bij bli.jft. rvaaien
z,e omver. Of vroeg in het voor.jaar komen andere
zeevaarders alles rveg halen. \il/ij overu'interen
als bervakers. De heeren betalen er ons goed voor"
Maar het volgend jaar rvil ik Kerstmis thuis vie-
ren. IIet is me hier te.een"y en te koud.

liij de gebouwen iug"tt steenen. 2e dekten de

graven van l{ollanders die vroeger ook als bewa-
kers achter gebleven w&ren. Doch in de Lente
had men ze allen d'ood gevonden, gestorven van
koude en krvalen. Ze lagen in kooien of op den
vloer" Eerr. onvoltooid dagboek getuigde van hun
lijden.

-- Wij zijn beter ingespannen, zei de Amster"-
dammer, mallr ?,aa'tt overwintering is goed voor
één Àieer. Nu luiden in mijn stad cle Kerstkiok-
ken; hier hooren rve alleen den wind en het gehuitr
van beren...

Zao vierden ze daar Kerstmis in sneeu'w en i.js.
's Nachts begon -Harrnsen te ijlen over zijn

vronw en kinderen. IIij praatte vfl,n een kerst-
boom. Dan had hij he1 over rvalvisschen" Lieven
zat naast hem. De stuurman liencle hem niet rneer.
Ifij stierf 's morgens"

Men begroef hern in de sneeurv, rvant de grond
r,r's,s te hard, om er een graf in te delvcn. Allen
stonden om den doode. Een sprali een gebed uit"
Men legde gruote steenen boyen het lijli, tegen de
vraatzuchtige beren"

Ifet was een treurigle Winter. Er overleden
nog drie rnannen"

't Volgend jaar in Septernber pas. keerden de
schipbreukelingen van de << Volharding> te Ifanr-
burg terug. Heik en Lieven reisden iladeliik naar,sYIt' * sr *



*- Lievenl riep Anna, toen ae op het nieuws
boegesneld kwam.

Ëo" innig omkiemde 'tæ haar broer. Ja, ze had
hem dood gervaand en al z"ooveel om hem ge-
schreid ! Bij Petersen heerschte vreugde en ook
droefheid. Heik was terug. Jenk niet.

Lieven had veel te vertellen aan Arina, rnaar hi'l
zweeg over het kielhalen. Hij dacht met rveemoed
aan Ifarmsen en schreef een langen brief aan zijn
vrouw.

Anna smeekte om na,ar Nieurvpoort terug te
keeren. Ze kon niet aarclen op Sylt. Lieven gaf
toe.

IIij werd dan kustvisscher. Het stad.ic lierul,.'
gnede en slechte tijden.

Lieven trouwde met een brave visschersdochtel
en Anna met een flinken timmerman. Ze verdien-
rlen hun brood.

Maar de onâfhanlrelijkheid en opbloei vâ.n ons
land mochten ze niet méer beleven.

EINDE. :

Bijzonderheden over de rvalvischvangst lazerr
rrye in het boek van Vfargaret Roie <<Waal-"{Maab"


